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К    100 Л Е Т И Ю   СО   ДНЯ    РОЖДЕНИЯ    НИКО    ЛОРРИПАНИДЗЕ

РАССКАЗЫВАЮТИСТИННЫЙ сын сво ч

2го народа, и по

скрытому за внеш-

ней невозмутимостью темпе-

раменту, и по врожденному

жизнелюбию и независимому

нраву,' Нйко Лордкнпанидзе

был. глубоко современным

человеком, свободным от

предрассудков, с широким

взглядом на мир. Все это

с яркой силой отразилось в

его творчестве. Каждое его

произведение отмечено печа-

тью, новизны и вместе с тем

находится^, русле многовеко-

вых национальных традиций

грузинской культуры.

Воспитанный на передовых

идеях грузинских «шестиде-

сятников», Нико Лордкнпани-

дзе еще в ранней юности при-

общился к их социальным и

эстетическим воззрениям.

Треть его жизни— детство и

юность — прошли в XIX ве-

ке, в дворянской среде, со-

хранившей свои устои, вер-

ность старым традициям.

Родное село писателя Чуне-

ши находилось недалеко от

Кутаиси — города, который

вместе с Тбилиси справедли-

во считался средоточием

культурной жизни Грузии

Начав учебу в Кутаиси, он

окончил гимназию во Влади-

кавказе, а затем поступил в

Харьковский университет. За
участие в революционных вы-

ступлениях студентов в 1900

— 1902 годах Нико Лордкн-

панидзе был отчислен из уни-

верситета и арестован. По

выходе из тюрьмы он уехал

за границу и в австрийском

городе Леобене закончил

горную академию. Возвра-

тившись на родину, Лордкн-

панидзе совмещал преподава-

тельскую деятельность с уча-

стием в общественной жизни

Грузии.

Нико    Лордкнпанидзе    от-

носится к поколению грузин-

ресуют события, отмеченные

глубокой человечностью, бла-

городством, душевной щедро-

стью. В повести «Рыцари»,

совокупность этих свойств,

обозначенная понятием «ры-

царства», находит наиболее

яркое выражение. И харак-

терно, что носительница это-

го «рыцарского духа» — фе-

одальная Грузия в творчест-

ве писателя подвергается глу-

бокому и всестороннему кри-

тическому изучению.

Обличая антигуманные со

циально-нравственные устои

феодального мира, Лордкн-

панидзе создает в повести

«Грозный властелин» инте-

ресный  образ     носителя   со-

ческие произведения. По-

весть «С тропинок на рель-

сы» о передовой, революци-

онной части рабочего класса,

о его борьбе в начале века.

Не случайно осмысление но-

вой действительности писа-

тель начал с ее истоков,

путем всестороннего изуче-

ния жизни. В этом особен-

ность его вдумчивой, склон-

ной к углублению натуры, в

этом большая добросовест-

ность   художника.

В годы Великой Отечест-

венной войны мощный па-

триотический подъем совет-

ского народа вдохновил пи-

сателя на создание произве-

дений «Возвращение из пле-

ских прозаиков, приобретших

известность еще до Великой

Октябрьской революции, но

их творческое становление

произошло в годы Советской

власти. В 1921 — 1924 годах

Лордкнпанидзе являлся пред-

седателем Союза работников

искусств, позже, будучи чле-

ном президиума Союза писа-

телей Грузии, он не прекра-

щал преподавательской дея-

тельности. К его слову при-

слушивались. Он пользовал-

ся огромным авторитетом

преданного общенародным

интересам прогрессивн ого

деятеля и безупречно цель-

ной личности, замечательно-

го мастера слова.

Нико Лордкнпанидзе всту-

пил на литературное попри-

ще еще в начале века. Его

первые произведения появи-

лись в 1902 году, и с этого

времени он постоянно печа-

тался в грузинской периоди-

ке. Его ранние рассказы ото-

бражают картины быта доре-

волюционной грузинской де-

ревни, но в них еще нет осо-

знания больших перспектив,

открывающихся перед трудо-

вым народом в будущем. Пи-

сатель критикует действи-

тельность своего времени, но

и прошлое не кажется ему

идеальным.

Историческая тема в твор-

честве Лордкнпанидзе зани-

мает значительное место.

Прошлое Грузии воспринима-

ется писателем не как нечто

бесследно исчезнувшее, ста-

вшее лишь воспоминани-

ем. Нет, для него это живая

реальность. И вместе с тем

ему чужда, в отличие от не-

которых представителей гру-

зинской романтической шко-

лы, идеализация прошлого.

Нико Лордкнпанидзе интере-

■сует прежде всего духовное

содержание истории, и это

отличает писателя от многих

его современников, увлекав-

шихся внешними деталями,

исторической экзотикой. Для

Лордкнпанидзе ясно, что не-

которые черты национально-

го характера обречены на

утрату или на вырождение,

что время отметает не толь-

ко пороки прошлого, но и не-

которые достоинства, и вся-

кие иллюзии их искусствен-

ной консервации беспощад-

но разбиваются о реальную

действительность.

Но нравственные ценности

прошлых дней, считает пи-

сатель, все же должны быть

запечатлены, чтобы новое,

формируясь, знало о своих

истоках, знало продолжением

чего оно является. С этой

точки зрения  писателя  инте-

циального зла. Показывая

характер князя Левана, пи-

сатель отдельными мазками

рисует внешнее изящество

своего героя, его острый

ум, даже чувствительность,

тем самым сильнее оттеняя

трагический порок его лич-

ности. Такое раскрытие об-

раза — прекрасный образец

реализма Нико Лордкнпани-

дзе, для которого правдивое

изображение жизни означало

безупречное соблюдение исто-

рической достоверности.

Главным мотивом целого

цикла дореволюционных по-

вестей и рассказов писателя

была тема сметаемого ходом

времени дворянства. В изо-

бражении картин разрушения

«дворянских гнезд» писатель

следует по пути своего пред-

шественника Давида Клдиа-

швили, и многие из создан-

ных им образов созвучны об-

разам «осенних дворян». Но

если персонажи Клдиашвили

выписаны с грустным юмо-

ром, то у Лордкнпанидзе они

о к а з ы ваются в полной

безысходности. И на облом- -

ках их краха предстоит ро-

диться новой жизни. Таков

неотвратимый приговор исто-

рии.

Основная    художественная

задача   зрелого   Лордкнпани-

дзе,  до  конца  дней  опреде-

лившая направление его твор-

чества, — это    изображение

так  называемых   «маленьких

людей» из народа,    которые

предстают     в    произведени-

ях писателя    как безвестные

трагические герои,    наделен-

ные сильными чувствами, че-

ловечес к и м     достоинством,

благородством.   Носительница

типичной   женской   доли  той

эпохи,      героиня      рассказа

«Женщина в платке» олицет-

воряет    доброту и  мудрость

народа. Сильное впечатление

производит    рассказ  «Траге-

дия без героя»,    в котором

писатель показывает, как тру-

женик   теряет   благородство,

а последнее для него равно-

значно смыслу жизни. И вот

когда действительность толка-

ет его на бесчеловечный по-

ступок, он находит в себе си-

лы отказаться    от жизни. В

этом рассказе как бы сфоку-

сирована трагедия не одного

человека,  а всего обездолен-

ного народа, и четко просту-

пает не только боль за него,

а  возмущение,  ненависть  ко

всему,   что   унижает   челове-

. ка-

После революции Нико

Лордкнпанидзе смог легко

разобраться в закономерно-

стях исторического развития

и создал подлинно реалисти-

на», «Непокоренные», заслу-

живших признание читателей.

О чем бы ни писал Нико

Лордкнпанидзе — о прошлом

или настоящем, о войне или

мире,  о  жизни  дореволюци-

онной  деревни или  о  совре-

менном  городе   — 'в  центре

внимания писателя находится

человек, внутренний мир лич-

ности,    через    который рас-

сматриваются     социаль. н ы е

свершения.     Герои     его   —

представители    разных эпох,

разных слоев общества, лю-

ди, наделенные индивидуаль-

ными характерами, со своей

неповторимой судьбой.  Но в

каждом   из   них      писатель

ищет     отпечатки     единого,

обобщенного характера,  и в

конечном результате создает

эпическое полотно о народе.

«Изобразить  дух  труднее,

чем изобразить тело» — счи-

тал Лордкнпанидзе.    Но его

не пугало это — произведе-

ния его насыщены глубоким

философским     содержанием.

Лордкнпанидзе      по      праву

можно назвать истинным ма-

стером художественного сло-

ва.  Он искусно    использует

лексические пласты    грузин-

ского языка для воссоздания

конкретной исторической эпо-

хи.   Его  произведения   отли-

чаются     лаконизмом,   в   них

нет ничего лишнего, все под-

чинено  определенной  задаче

— правильному, достоверно-

му отображению действитель-

ности.

Крупный, многосторонне

одаренный художник, высту-

пивший на рубеже двух лите-

ратурных эпох, Нико Лордкн-

панидзе писал: «И если мне

положен памятник, то его

должны воздвигнуть не за то.

что я в какой-то степени уча-

ствовал в литературе и поли-

тике, а потому, что через ко-

лыхающиеся груды грязи я су-

мел пронести свою ношу, ни-

чем не запятнав ее, и так

донес до святого жертвенни-

ка Родиньі».

М. КОБИАШВИЛИ,

научный сотрудник Инсти-

тута истории грузинской

литературы имени Ш. Рус-

тавели.

•    •    •

На снимках: Дом-му-

зей Нико Лордкнпанидзе на

родине писателя в селе Чу-

неши Цхалтубского района:

на выставке в Литературном

музее Грузии имени Г. Лео-

нндзе, посвященной 100-ле-

тию со дня рождения Нико

Лордкнпанидзе.

ЭКСПОНАТЫ
Строки признания и люб-

£и, адресованные замеча-

тельному писателю Нико

Пордкипанидзе, его творче-

;тву, высвечивают граня ого

таланта. Пишут писатели и

сритики — о своем друге, о

іеловеке, которому стоило

токлоняться. И эти строки

ірианательности как бы яв-

іяются лейтмотивом выстав-

ки, посвященной 100-летию

do дня рождения Нико Лорд-
ісипанидзе.

Выставка   открыта   в   Ли-,
гературном       музее  Грузии

*мени Г. Лернидзе. Вместе с

шеателем        перелистываем

;траницы его жизни, піутеше-

;твуем во времени. Его ску-

пые,  лаконичные фразы  со-

провождают     фотоиллюстра-

ции.  «Родился я 17 сентяб-
ря 1880 года в селе    Чдае-

{ни Кутаисской губернии»,—

іачинает   свой   рассказ   Ни-

;о   Л ордкипанидзе. . .

Будущий   писатель   вырос

семье   известного   общест-
енного     деятеля       Мераба

Пордкипанидзе.   Частые  гос-

»и семьи  —  Илья Чавчава-

дзе,  Акакий Церетели,  Але-

ксандр   Казбеги...   Знакомим-

ая с матерью    писателя  —

Влиптэ  Цулукидзе,    в кото-

рой,  по  словам  знавших  ее

людей,   воплотились   лучшие

черты  грузинской  женщины.

:   Раскрытая  книга,       пись-

менные       принадлежности...

"Богата  значительными  исто-

рическими   фактами     жизнь

старшего      брата,    писателя

ІЯсона  Лордкипанидзе. Изве-

стный историк и обществен-

ный деятель, он был руково-

дителем финансовой    комис-

сии по основанию грузинско-

го университета.   Он и при-

общил своего брата к соби-

ранию фольклора    и изуче-

нию   этнографии   Кавказа   в

[годы учебы Нико в гимназии

[во   Владикавказе,   где   в  ту

пору  работал  Ясон  Лордкн-

панидзе.   Студенческие   годы

\~  учеба в Харьковском уни-

верситете,   сначала  на мате-

матическом, затем на юриди-

іеском      факультетах...   Ни

эдин из этих факультетов за^

кончить не .удалось: был ис-

ключен   из  университета   за

участие в студенческих вол-

нениях.

Фотоснимки переносят нас

в Австрию. Здесь Нико Лорд-

кипанидзе поступает в Ле-
обенскую горную академию.

Но инженером-нефтяником

так и не стай. По возвраще-

нии из Европы он занялся

демагогической деятельно-

стью: преподает немецкий

у язык в Кутаиси, затем в

Тбилиси, в индустриальном

институте, где был заведу-

ющим кафедрой иностранно-

ю языка. Деятельность его

как педагога не ограничива-

ется только практикой; он

автор учебника по немецкой

Грамматике, составитель сло-

варей. Именно перу Нико

.ІІордкипанидзе принадлежит,

первый перевод на грузин-

1 ий я~ык сказок братьев

«мм. Он подарил грузит

^ому читателю свои пере-

|>ды произведений и дру-

|йс немецких авторов. .

4 И в который раз выстав-

заставляет нас проник-

ться трепетной бережно-

ьто, с какой относился пи-

сатель к родному языку,

строгостью и принципиально-

стью, с которыми Нико 'Лорд-
кипанидзе подходил к исто-

рическому факту в литерату-

ре. Читаем письма. Как он

внимателен и чуток к близ-

ким, к друзьям. Как просто,,

без громких фраз написано

письмо к сыну, но каждое

слово согрето безмерной от-

цовской любовью.

Переходя из зала в зал,

каждый из которых посвя-

щен отдельной поре жизни

и деятельности писателя —

детству, юности, зрелости,—

мы постепенно открываем

для себя страницы жизни,

вобравшей столько интерес-

ных и замечательных дел. И

в каждом зале табличка: в

таком-то году было написа-

но такое-то произведение.

Цифры, названия рассказов,

повестей...

Иллюстрации к книгам пи-

сателя. Многие из них пред-

ставлены на выставке. Это

работы, выполненные пле-

мянником писателя Н. Лорд-

кипанидзе, А. Кутателадзе,

В. Меохиа, Р. Стуруа, С. Ко-

буладзе, А. ІЗепхвадзе.

' Последние письма, авто-

графы... Каждая вещь, каж-

дая строка писателя нам до-

роги. Ведь по ним потомки

приобщаются к таланту без-

граничной любви к родной

земле, к родному слову, к

своему делу.

Т.  АЛЕКСИШВИЛИ.


